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GENERATEURS

DE SIGNAUX

SIGNAL GENERATORS
FREQUENZPRUEF- UND MESSGERAETE

GBj120

GH 120

GB 110

GB 511 GB 64 GB 58
TYPE APPELLATION GAMME DE FREQUENCE PUISSANCE PARTICULARITES
TYPE DESCRIPTION FREQUENCY RANGE UUTFUT l‘[)\-‘\rER DETAILS
TYPEN Nr GERAETEREZEICHNUNG FREQUENZBEREICH LEISTUNG BEMERKUNGEN -
Génerateur basse fréquence | Générateur standard de laboratoire
: i |20 Hz-40 iz S Baneratet Yor Taor
GB 58 AF Geweidtor | 2. s 800 mW Hetgapaly
o P s i k. I ;
N F-Generator Labor-Gerdal
fasisd Générateur hasse fréquence Pour atelier, enseignement, ete,
30 Hz-300 kHz Suitable for production  hae
GB 511 AP Generator | { | 30 m\V e e
30 b L~ 30 k. eop.oss A ol i
N F-Generator ; ; Industrie-und Lehrgerdt
i :.;:::r:;;tlvur tres basse f(ré- 0.005 & 500 Hz f\gn(n\..\‘ ,\li|ms.nin.nux,(.?rr‘.“u;t t1-|i:|n;:ul.1:rm
’ nusoigal, sgure N AN f wWave
GB 64 \n'l \, Low Frequency Gene 065 Lo 500 o, p 400 miV Ny
'_}"{“l;}“” generalor Mit Sinus-, Recllech- und Draieckicellen
| Générateur basse fréquence A \ Générateur de laboratoire
BRiii0 \'i kéreimi e q | 20 Hz-200 kHz 8 W BOTavOr S Car e ator
: I N F-Generator | 20 » 204 | P Gerdt fiir Laborpriifungen
L EETTe sse fré 2
Gl a6 ! \?IIFI::F.B?f'tIEO:bE fréquence 490 Hz-4 020 Hz e
i \ F- Generator 429 e. p.5.-4020 ¢, p. Sy \ Précision de fréquence 10-%
| = |10 kHz-320 k iy st
| Gérérateur haute fréquence :ﬂ k[lz f\‘."{.kﬂ&“ Kk Freque \ocura 1
GH 120 i R Generator - ou or oder 3 W / P requenz genawigkeit 1074
i H F- Generator 25 kHz-400 ktllz j
95 %, o p. W k. L )
3 | Géne ¥ e = Temps de montée : 20 muys
| ienerateur: dimpulsiois Fréquence de répétition 50 V sur S0L) Rise Lume : 20 mas
; | 10 Hz — 100 kHz (0-20 us) A nstiegsgeschvindigheit : 20 mas
GI 851 ] Fulse. Genorator 50 V sur 150¢) | Durées étalonnées: 0,05 4 1000 us
L 10 ¢, po s - 10D K. @ p. (20-1000 i) Calibrated Pulse L SO0 - TOO0 Y=
| Fmpuls-Generator geeichie Impulsdauer 0,05, .. 1000 ys




OC 626 G
OC 422 C
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' OC 566
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CATHODE RAY TUBE
OSCILLOSCOPES
TYPE APPELLATION TUBE |BANDE PASSANTE (3 dB)| VITESSE DE BALAYAGE PARTICULARITES
TYPE | DESCRIPTION | TUBE BAND WIDTH | SWEEP RANGE DETAILS
TYPEN Nr | GERAETEBEZEICH NUNG | ROEHRE | DURCHLASSBEREICH | RBUENKGESCHWINDIGKET AUSFUEHRUNG
| | g
OseilloSynchroscope 75 mm 0-4 MHz (*) Tropicalisé
ocC 341 Oscillo-Synchroscope " 0-4 M. c. p. s 0,2 sfem - 0,3 usfem (*) Tropicalised
Oszillosynchroskop Trapenfest
Oscillographe portatif 75 mm 01 MHz (*)
0C 342 Portable Oscilloscope U 61 M. c. p. & 0,8 sfem - 1,5 usf/em(*)
Tragbarer Oszillograph
Oscillographe & grand tube 80 mm 0-150 kHz (%)
oC 422 C Large tube Oscilloscopey b Ll 0-150 k. c. p. s. 0,7 sfem -2 usfcm (%)
Oszillograph mut grosser Rihre
Oscillographe 70 mm 0-3 MHz (%) Pour machines comptables
OC 503 Oscilloseope a" 0-3 M.c.p. 3 0,14 sfem - 2 uslem For Digital computers
Oszillograph “iir digitale Rechenmaschinen
Ozecillographe 130 mm 0-4 MHz (*)
0cC 540 Oscilloscope 5 04 M. c. p. s 1 sfem - 0,1 vs/em (*)
Oszillograph
Oscillographe HF & fonctions 130 1nm 0-30 MHz (*) Tirpirs Y interchangeables
multiples
Plug-i " Preamplifiers
0C 566 Convertible RF Oscilloscope| g 0-30 M. c.p.s | sfem - 0,02 ysjem (%) Plug-in Y Preamplifier
HE-Mehrfach-Ossillograph M it auswechselbaren Y-Vor
verstarkern
synchroscope 130 mm 150 Hz - 80 MHz(*)
0oC 570 synchroscope 5' 150 ¢. p.s.-80 M. c. p. 8. 10 psfom - 5 mis/em (*)
Synchroskop
3 Oscillographe a 2 voies 180 mm 0-100 klz 20 Hz - 15 kHz Special pour enseignement
OC 626 G Dual Trace Oscilloscope 7" 0-100 k. e. p. s 20 ¢, p.s. to 15 k. ¢c. p. 5., For teaching purposes
Zuwei-Spuren-Osgillograph Fiir Unterrichlszwecke
Oscillographe 4 2 voies 180 mm 0-300 kHz (*) : Tropicalisé
0C 727 Dal Trace Oscilloscope o 0-300 k. c. p.s. ] sfem - 0,2 psfem (%) Tropicalised
Zwer-Spuren-Oszillograph Tropenfest
-‘a_"-“ v-hk‘— . 2




KATHODENSTRAHL
OSZILLOGRAPHEN

Accessoires 1 Traceurs de courbes — Appareils photo-
graphiques Sondes:

Accessaries ! Curve Tracer Recording Equipment —
Prabes,

Zubehbrausstallung : KNurvenspuren- Gerdt, Awfnahme-

apparate, Sonden.

®) Etalonnage & lecture directe.

") Direct Reading Calibiration

0oC 342

®\ Geeicht fir Direkiablesung

0OC 341




PHYSIQUE

NUCLEAR INSTRUMENTS

SPECIAL EQUIPMENT . SPEZIALGERAETE (AUF BESONDERE ANFRAGE)

Enregistreur d’aérosols radioactifs ’
Recorder for radioactive aerosols EAR 620
Schreiber [ir Radioaktivitit von Aerosolen

Pour la mesure continue de l'activité z ou 5.

Sensibilité : 2.107 o/m* en z 310 c/m*en 5
Application : contfinuous measurement of Alpha and Beta activity.
Sensivity ; 2,102 o/m* for alpha emitters 310700 ¢ him® for beta emitters.

Fiir die kontinuirliche Messung der Alpha- oder Bela- Akbivitie
Empfindlichkedd : 2,102 Curie pro m* (o Straklungen)
310 Curie pro m" (f Straklungen).

Contrbleur fixe alpha
CFA 111 ' Permanent alpha monitor
Dosimeter fiir Alpha-Strahlungen

Pour la mesure de la contamination des
mains par les émetteurs alpha.

Sensibilité : 550 ¢/10s pour une dose de
8.10-%uC/cm?® de Pu 239,

Application : Measurement of hand conta-
mination cawsed by alpha emitters,
Sensivity : 350 pulses every 10 seconds for
a dose of 5,10 micro Curie per cm® of P 289,

Fiir die Messung der Konfamination der
Hinde durch Alpha-Strahlungen.

Emp findlichkeit : 550 St./10 Sek, fir ¢ine
Dosis von .10 micro Curefem?® (239 Pu).

AMPLIFIERS . VERSTAERKER

Amplificateur d"impulsions |
Pulse Amplifiers [ AMP 95

Impulsverstirker # oo

Bande passante : 200 MHz
Randwidth : 200 M. ¢, p. s,
Bandbreile : 200 MHz

Amplificateur proportionnel
Proportional Amplifier
Proportional Verstiirker

AMP 549

Gain
Cvain

Verstarkungsfakior

200 000
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HIGH VOLTAGE POWER SUPPLY - HOCHSPANNUNG NETZGERAETE

Alimentation stabilisée trés haute tension j
Very high voltage Power Supply i ALS 301
Stabilisiertes Hochspannung-Netzgerit

Stabilité
0.1 "’_J

300 - 3000 V Répulation
Konstanz

Alimentation stabilisée trés haute tension

[
ALS 349 3 Very high voltage Power Supply
| Stabilisiertes Hochspannungs-Nelzgerit
| Stabilité
0,19 ; Seaulation 500 - 3000 V
Konstanz

TRANSFORMAT l URS-INDUCTANCES-FILTRES g ciinces

TRANSFORMATOREN - INDUKTOREN - FILTER [(SONDERAUFUEHRUNGEN)
il TRANSFORMERS - INDUCTORS - FILTERS (FROM PARTICULAR SPECIFICATION

Transformateurs d'alimentation
- - Power supply Transformers
Nelz Transformatoren

jusqua 1 kW - 5D & 400 Hz
up to 1 kW S50 v #0 ¢, p. s,
bis zu 1 £W ; 530 bis 400 Hz Transformateurs de modulation

Modulation transformers
Modulationstransformatoren

Enirfe - Liaizon - Sortie - elc..
Inpud  Interstage « Oulpul

Eingangsstufe, Zwischenstufe, Ausgangssiufe

Inductances
Inductors
Induktoren

Filtres
Filters
Filter
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APPAREILS DE MESURE ELECTFE __..oUES DIVERS

ELECTRONIC MEASURING INSTRUMENTS
ELEKTRONISCHE MESSGERAETE

ALS 82 B

Alimentation Stabilisée
Regulated Power Supply
Stabilisiertes Netzgerit

Sources haute tension ) 10-400 V —

- 150 mA

0-150V - 10 mA
Hochspannungs - Anschlusswerte ) : v
Sources chauffage
Heater voltage sapplic
Heizspannung

63V —§A
1,5-4-5-6,3V —3 A

/

VL 181

Multimeétre Electronigue
Electronic Multi-Meter
Elektronisches Multimeter
Mesure des tensions continues

DC Voltage Ranz 0.02 1000V
Gleichspannungsmessbereich

Mesure des tensions alternatives J
AC Voltage R

0,1 - 300 Vv
Wechselsparinungsmesshereich )|

Mesure des résistances
Resistance Range 14} < 1 000 )
Widerstandsmesshereich ‘

Chronostarter ASP 57

Etude des transitoires sur réseau
Analvsis of Line (ransient
Zur Untersuchung von Neilz- Ausgleichsvorgingen

MV 153

Millivoltmétre Amplificateur
Millivoltmeter

Verstirker-Millivoltmeter

Mesure des tensions alternatives J
Fiie VORAEE. DR I mV - 300 V
Wechselspannungsmessbereich ’

i Gamme de fréquence : 20 Hz - 400 kHz
Frequency range 20:.¢. p. 100 k. o. p. 5.

Frequenshereich 20 Hz - 400 kHz

TG 104
Transigraphe
Transistor Curve Tracer
Transigraph
Relevé des caractéristiques dynamiques des transistors
PNP-NPN
Plots PNFP and NPN Transistor curves

sur Wiedergabe der dynamischen Kenndinien von PNP
und NPN Transistoren




EQUIPEMENT STA DARD D’ESSAIS ET D

STANDARD TESTING AND MEASURING EQUIPMENT

ARBEITS-

ND PRUEFSTAND

Poste de travail rationnel, composé de blocs fonctionnels amovibles, dont un bloc & tireirs
interchangeables qui peut #tre converti en : générateurs d'impulsions, genérateur HF,
générateurs étalons d'amplitude ou de temps, alimentation trés hante tension, oscillo-
graphe de controle, eto...

Specifically de signed working set, ing of functional umts of which comprising
interchangeable plug-in elements ch are cenvertible mto @ p generators RI-gene
rators, amplitude or time calibrated jerators, VHT power supplies, momionng
oscilloscopes etg

Dieser vationelle Avbeitsplatz seizt swch aus Bausieinen ausammen, von denen ciner mi
atestauschbaren Einschiiben versehen ist, die als foleende Gerdte Verwendung finden konnen
Impulsgenevatoren, HEF-Genevaioren, Eichgenevaloven, Hdchstspannungs spersungemn,
Kontrolloszillograph, usw...




